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DWIE RÓŻNE LOKALIZACJECZTERY GRUPY PRODUKTÓW

W JAKI SPOSÓB ZNALEŹĆ CZĘŚCI ZAMIENNE  
DO PRODUKTÓW QUICKE LUB TRIMA

1. Części zamienne do ładowaczy można znaleźć 
w przeglądarce części zamiennych ”Assert”. 
Nawiguj po folderach produktów w lewo i 
wyszukuj według modelu. Potrzebnych jest pięć 
pierwszych cyfr Numeru Odniesienia (Ref.No) 
wyświetlanych w oznaczeniu maszyny (zobacz 
Najczęściej zadawane pytania - FAQ).

1. PRZEGLĄDARKA CZĘŚCI ZAMIENNYCH ASSERT
www.quicke.nu oraz www.trima.nu

 

2. Instrukcje montażu

Archiwum mediów

2. Części zamienne do narzędzi można znaleźć w 
przeglądarce części zamiennych ”Assert”. 
Nawiguj po folderach produktów po lewej 
stronie i wyszukuj według modelu. Możesz 
także wyszukiwać po numerze odniesienia 
pokazywanym na oznaczeniu maszyny.

3. Części zamienne do układu sterowania 
można znaleźć w instrukcji montażu zawartej 
w zestawie dostarczanym do naszych 
autoryzowanych sprzedawców lub w Archiwum 
mediów wykorzystywanym przez Ålö i naszych 
importerów. Joystick i części zaworu można 
znaleźć w przeglądarce części zamiennych 
”Assert”. 
Nawiguj po folderach produktów w lewo i 
wyszukuj według typu układu sterowania (zobacz 
Najczęściej zadawane pytania - FAQ). Większość 
joysticków i zaworów będzie miała numery części 
wybite na etykiecie (lub tabliczce znamionowej). 
Wpisz numer części  polu wyszukiwania w 
wyszukiwarce ”Assert” (numery części są również 
pokazane w instrukcji montażu).

4.  Części zamienne do obudów pomocniczych 
można znaleźć w instrukcji montażu zawartej 
w zestawie dostarczanym do naszych 
autoryzowanych sprzedawców lub w Archiwum 
mediów wykorzystywanym przez Ålö i naszych 
importerów. 
W celu uzyskania pomocy, skontaktuj się z Ålö lub 
naszym importerem Quicke lub Trima.

Drukowane

2. INSTRUKCJE MONTAŻU
Uzyskaj dostęp do archiwum multimediów, klikając „Przeglądaj podręczniki”, 
które można znaleźć na stronie internetowej. Zaloguj się, używając swojego 
osobistego loginu, który otrzymałeś od swojego przedstawiciela  
handlowego Ålö.

www.quicke.nu
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Original Parts by Alo

 Ergodrive, LCS Ergodrive, Black top Ergodrive Grey top Ergodrive Blue top

 ElectrodriveQS Electrodrive CDC ELC

SPIS TREŚCINAJCZĘŚCIEJ ZADAWANE PYTANIA
Jeśli mam ładowacz Q46. Gdzie w folderze przeglądarki Assert znajdują się  
inne numery takie jak 4613Q, 4614Q itp.? 
4 cyfrowy numer, taki jak 4614Q, stanowi pierwsze cyfry w numerze zamówienia ładowacza, 
nazywanym numerem odniesienia. Jest on również pokazany na tabliczce z numerem seryjnym 
usytuowanej po lewej stronie belki ładowacza. Różnica jest w szerokości ładowacza, obudowie 
łożyska i typie siłownika.

Jaki mam układ sterowania? 
Zawór mechanicznie sterowanego ładowacza obsługiwany jest za pomocą linki sterującej. 
Konstrukcja została zmieniona w ciągu wielu lat. Najbardziej powszechne są układy sterowania 
Ergodrive “Blue top” (z pokrywą niebieską), Ergodrive “Grey top” (z pokrywą szarą), Ergodrive 
“Black top” (z pokrywą czarną), Ergodrive “LCS”. Kolor odnosi się do koloru górnej pokrywy 
joysticka.Zawór elektronicznie sterowanego ładowacza obsługiwany jest za pomocą sygnału 
elektroniki. Układ Electrodrive LCS oraz Easydrive LCS uruchomiony  został w roku 2010 i jedyny 
sterowany jest dźwignią joysticka sterowaną kciukiem. Różnica tkwi w tym, że Easydrive ma mniej 
funkcji. Układ Electrodrive CDC wykorzystywany jest w ładowaczach Quicke i w serii Trima Plus z 
okresu przed rokiem 2010.  Układ ELC wykorzystywany jest w ładowaczach Trima przed serią Plus 
i wprowadzony był w roku 2005.

Dlaczego jest tak dużo różnych numerów części joysticków? 
Aby zapewnić możliwości identyfikacji zestawu hydraulicznego, dostarczanego do określonych 
ciągników rolniczych, pokazujemy joystick najwyższego poziomu włącznie z linką sterującą. 
1+1 oznacza wyposażony w przełączniki dla trzeciej funkcji i włącznik/wyłącznik programowanego 
napędu. 
2+1 oznacza wyposażony w przełączniki dla trzeciej oraz czwartej funkcji i włącznik/wyłącznik 
programowanego napędu.

Jak mogę się dowiedzieć, jaki mam Joystick Ergodrive? 
Dla ułatwienia identyfikacji, występ ma różne kolory 
Joystick “Blue top” ma obudowę prostokątną (65x55). 
Joystick “Grey top” ma obudowę kwadratową (65x65) oraz inną dźwignię i złącze kulowe  
15 mm zamiast 14 mm, w porównaniu z “Blue top”. 
Joystick “Black top” jest taki sam jak “Grey top”, z wyjątkiem koloru i kalkomanii. 
Joystick “LCS” ma obudowę kwadratową (65x65) i złącze kulowe (15 mm) w porównaniu z  
“Grey top” i “Black top”.

Dlaczego w przeglądarce Assert nie mogę znaleźć informacji o wszystkich częściach zamiennych 
do obudowy pomocniczej i zestawów hydraulicznych? 
Joystick i części zaworu można znaleźć w przeglądarce ”Assert”. Ale inne części, takie jak 
przewody elastyczne, wsporniki i części obudowy pomocniczej pokazywane są tylko w naszych 
instrukcjach montażu.  
W celu uzyskania pomocy, skontaktuj się z Ålö lub naszym importerem Quicke lub Trima!

Czy mogę znaleźć numery poszczególnych części? 
Większość części posiada numery części oznaczone na poszczególnych elementach. 

PRZYKŁADY JOYSTICKÓW

JAK ZNALEŚĆ CZĘŚCI ? 2

FAQ 3 

Q-companion 4-5 

AKCESORIA DO LADOWACZY 6

LoaderLightTM 6

SoftDrive 6

Selecto Fix 6
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PRZYSZŁOŚĆ DZIEJE SIĘ JUŻ DZIŚ. 
NAZYWA SIĘ Q-COMPANION.
Każdy nowoczesny rolnik nieustannie poszukuje bardziej inteligentnych sposobów pracy. Seria 
Q została zaprojektowana tak, by pod każdym względem harmonizowała się z ciągnikiem 
użytkownika. Co być może ważniejsze, seria Q obejmuje również platformę cyfrową, która 
oparta jest na koncepcji Q-companion. To kompleksowe rozwiązanie cyfrowe, które wspomaga 
efektywną i bezpieczną obsługę ładowacza czołowego.  
Q-Companion jest również dostępny dla ładowaczy dimension z lat 2005-2017.

Q-companion to sposób na maksymalne wykorzystanie  
rzeczywistego czasu pracy. Łatwe w ob słudze urządzenie  
Q-companion działa na zasadzie plug-and-play na wszystkich 
ładowaczach linii Q or az obsługuje wszystkie typy ciągników i 
systemów sterowania. 

W pierwszej linii. Rolnictwo wciąż się zmienia, ale Q-companion 
pozwala być zawsze w pierwszej linii.Dzięki wbudowaniu doskonałej 
technologiiczujnikowej na ładowaczach, nowa seria Q jest dobrze 
przygotowana na przyszłość. Kierujemysię wydajnością naszych 
użytkowników,zapewniając im możliwość pracy z inteligentnymi  
rozwiązaniami, które i nformują o położeniu ładowacza, obciąże-
niu i konieczności konserwacji – wystarczy spojrzeć nakolorowy 
wyświetlacz.

GŁÓWNE FUNKCJE 
Urządzenie Q-companion ma trzy podstawowe funkcje:

Monitoring stanu ładowacza. Q-companion pozwala monitorować 
na bieżąco pozycję ładowacza, kąt i pozostały udźwig bezpośrednio 
na wyświetlaczu w kabinie ciągnika. Narzędzia, które zwiększają 
precyzję i bezpieczeństwo.

Ważenie ładunku. Q-companion oblicza i wyświetla masę ładunku 
podczas zwykłego podnoszenia i rejestruje wartość całkowitą. 
Pozwala również na ustawienie masy docelowej i eksportowanie 
wyników ważenia po zakończeniu pracy. Q-companion wyręcza 
użytkownika, monitorując parametry jego pracy.

Przypomnienia serwisowe. W oparciu o realne wykorzystanie ła-
dowacza, Q-companion  przypomina użytkownikom o konieczności 
uzupełnienia smaru, kontroli śrub, dzięki czemu pomaga przedłużać 
okres eksploatacji maszyny, jednocześnie zwiększając rentowność 
inwestycji. 

Numer 60029447 dla Quicke, Trima serii Q od 2017  
(wymaga SoftDrive).

Numer 60040200 dla Quicke Dimension, Trima Plus od 2005 - 2017.
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SELECTO FIX

AKCESORIA DO LADOWACZY 

Z SoftDrive możesz prowadzić ciągnik szybciej z lepszą kontrolą. 
Zabezpiecza ona również ciągnik przed nadmiernym obciążeniem. 
Zapewnia bardziej komfortową jazdę. SoftDrive dostępny jest dla 
całego asortymentu ładowaczy.

POZYCJA NR 5034241 pasuje do serii Quicke i Trima Versa-X oraz 200
Odnośnie do innych modeli ładowaczy, aby otrzymać właściwy numer zestawu, prosimy
skontaktować się z naszym przedstawicielem ds. sprzedaży

SoftDrive TM(Amortyzacja ładunku) 

Selecto Fix

Oświetlenie ładowacza zapewnia Państwu wiązkę światła  na 
poziomie narzędzia i podąża ona za ruchem ładowacza. Posiadają 
dwie wydajne 10 W lampy LED (2x1052 lumeny),  
12 V oraz 2 x 0,75 Amperów, IP68. Kompatybilne ze wszystkimi 
innymi opcjami z wyjątkiem  funkcji 4 oraz zaworu ESV.
POZYCJA NR 5048217 pasuje do serii Quicke Dimension oraz Trima Plus z roku 2005. 
POZYCJA NR 60024312 pasuje do serii -Q-Quicke oraz Trima od roku 2017

LoaderLightTM

Selecto Fix to ergonomiczne i wydajne narzędzie, dzięki któremu 
oszczędzisz swój cenny czas. Jeśli ładowacz czołowy wyposażony 
został w 3 lub 4 funkcję hydrauliki, wtedy Selecto Fix umożliwia proste 
i bezproblemowe podłączenie hydrauliki nawet pod ciśnieniem.

IPOZYCJA NR 10550379 pasuje do serii Quicke i Trima wytwarzanych  
w latach 2002-2007 (-nr serii 7234199)

POZYCJA NR 10550380 pasuje do serii Quicke Dimension i Trima Plus z 
roku 2007 (nr serii 7234199-)

POZYCJA NR 5221553 pasuje do serii Quicke i Trima Versa-X

POZYCJA NR 10550180 wykorzystywana jest w po stronie 
narzędzia w powiązaniu ze wszystkimi wyżej wymienionymi

Aby otrzymać więcej informacji,  
skontaktuj się z przedstaw 
icielem Quicke
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M12 
5020373

M18x1,5 
4500352

5020382

4500343

5021044

5024365

4500353

5020374

65

65

5024366

45003544500355

M12  5020387

60004086

A B

5103100

M10 L=150 5103058 

M10 L=300     5103057 

M10 L=350 5103083  

 

60004085A B

65

65
65

Ø 14

Ø 15

55

  5020346 5020938  5020961  5021103  5021037 5021048  5021038

 3rd + 4th

(1992-2007)

3rd + 
Softdrive

(2007-2010)

3rd + 4th
Softdrive

(2007-2010)

200-Series

(2011-)

3rd +
Softdrive

(2010-)

3rd + 4th + 
Softdrive R

(2010-)

3rd + 4th +
Softdrive L

(2010-)

ERGODRIVE

CZĘŚCI STEROWANIA JOYSTICKA 

ELECTRODRIVE QS

Niniejszy katalog zawiera wybrane numery części zamiennych naszych
produktów. W celu uzyskania dostępu do pełnego asortymentu, należy odwiedzić 
naszą przeglądarkę części zamiennych na naszych stronach głównych  
www.quicke.nu lub www.trima.nu.

4501087 

Zastępuje Easydrive 60006439 
oraz Electrodrive 60006437.
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Quicke Trima

L

Ø 13.9

72

Ø 8

25±2

L

Ø 13.9

72

24±2

6

L

L

5021026  L=1200mm   2010-

5021027  L=1400mm   2010-

5021028  L=1600mm   2010-

5021029  L=1800mm   2010-

5021030  L=2000mm   2010-

5021031  L=2200mm   2010-

5021032  L=2400mm   2010-

5021033  L=2600mm   2010-

5021034  L=2800mm   2010-

5021035  L=3000mm   2010-

5021036  L=3200mm   2010-

5021130  L=800mm       1992-

5021132  L=1000mm       1992-

5020940  L=1200mm (5020351)       1992-

5020941  L=1400mm (5020352)       1992-

5020942  L=1600mm (5020353)       1992-

5020943  L=1800mm (5020354)       1992-

5020944  L=2000mm (5020355)       1992-

5020945  L=2200mm (5020356)       1992-

5020946  L=2400mm (5020357)       1992-

5020947  L=2600mm (5020358)       1992-

5020948  L=2800mm (5020359)       1992-

5020949  L=3000mm (5020360)       1992-

5020950  L=3200mm (5020361)       1992-

Nasze linki sterujące mają znacznie mniejszą szczelinę wewnętrzną w porównaniu z podobnymi 
linkami nawet w najdłuższych i bardziej złożonych prowadzeniach linek. Również konstrukcja sprawia, 
że poruszają się one płynnie przy popychaniu/pociąganiu. Zapewnia to niespotykaną kontrolę 
(sterowanie), kiedy jest to wymagane w pracach precyzyjnych.

LINKI

NR CZ. OPIS DŁUGOŚĆ QUICKE TRIMA ROK

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

NR CZ. OPIS DŁUGOŚĆ QUICKE TRIMA ROK

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka
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Quicke Trima

Ø 5.75

M10x
L

L

28

67

M5

M5

M12x1.5

M16x1.5

Ø 8

M16x1,5

L

L

L

L

20729820  L=1200mm   1980-2000

20729821  L=1400mm   1980-2000

20729822  L=1600mm   1980-2000

20729823  L=1800mm   1980-2000

20729824  L=2000mm   1980-2000

20729825  L=2200mm   1980-2000

20729826  L=2400mm   1980-2000

20729827  L=2600mm   1980-2000

20729828  L=2800mm   1980-2000

5020312  L=500mm   1980-1992

5020316  L=700mm   1980-1992

5020320  L=1000mm   1980-1992

5020313  L=1200mm   1980-1992

5020321  L=1450mm N/A   1980-1992

5020311  L=1600mm   1980-1992

5020317  L=2000mm   1980-1992

5020314  L=2400mm   1980-1992

521087  L=1500mm   -1980

521088  L=2000mm   -1980

NR CZ. OPIS DŁUGOŚĆ QUICKE TRIMA ROK

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

NR CZ. OPIS DŁUGOŚĆ QUICKE TRIMA ROK

Linka

Linka

NR CZ. OPIS DŁUGOŚĆ QUICKE TRIMA ROK

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka
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Quicke Trima

L

L

M5

M5

86

M16x1,5

M12x1,5

L

L

M8

M8

B

A

5020302  L=800mm   -1980

5020304  L=1200mm   -1980

20729802  L=600mm   -1980

20729806  L=650mm N/A      20729801

20729801  L=700mm   -1980

20729803  L=750mm N/A      20729800

20729800  L=800mm   -1980

20729804  L=1000mm   -1980

20729812  L=1100mm   -1980

20729805  L=1200mm   -1980

20729813  L=1400mm   -1980

20729807  L=1600mm   -1980

20729808  L=1800mm   -1980

20729809  L=2000mm   -1980

20729810  L=2200mm   -1980

20729811  L=2400mm   -1980

Nasze wyjątkowe sworznie zabezpieczające
redukują szczeliny i utrzymują smar na miejscu.
Sworznie należy wymieniać jeśli są 
uszkodzone, aby uniknąć kolejnych uszkodzeń 
ładowacza lub ciągnika rolniczego!

SWORZNIE

NR CZ. OPIS POZ. DŁUGOŚĆ QUICKE TRIMA ROK

Linka

Linka

NR CZ. OPIS POZ. DŁUGOŚĆ QUICKE TRIMA ROK

Linka

Linka Zast. prz

Linka

Linka Zast. prz

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka

Linka
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ØD

L

ØD

L

A

B

L

L

Ø

Ø

60018046  30 127   9020034

60018053  35 127   9020035

60018062  40 127   9020036

60018047  30 96   9020037

60018058  35 96   9020038

60018050  30 84   9020039

60018059  35 84   9020040

60019828  40 147   9020061

9020100  30 122 

9020105  30 113 

60003247  35 127 

60003248  40 127 

9020034  30 127 

9020039  30 84 

9020043  30 105 

9020046  30 129 

9020047  30 151 

9020048  30 125 

9020063  35 179 

9020093  35 188 

9020107  35 116 

9020110  30 105 

9020124  40 190 

9020126  40 171 

1116922  30 110 

1116923  30 84 

1116926  40 138 

1116927  40 121 

1116928  30 131 

1116930  30 96       1116921, 1116441 

1116932  30 119 

1116933  35 133       1116939

1116934  35 166 

1116935  35 132 

1116937  35 144 

1116938  35 96 

1116941  35 119       1116940

1116943  35 107       1116942

1116944  40 118 

1116945  40 107 

1116946  30 122 

1116462  35 101   1116936

1116463  35 123 

1116464  35 92 

1116481  40 101 

NR POZ. OPIS POZ. ØD L UWAGA

 Sworzeń obrotowy   Zastępuje

 Sworzeń obrotowy   Zastępuje

 Sworzeń obrotowy   Zastępuje

 Sworzeń obrotowy   Zastępuje  

 Sworzeń obrotowy   Zastępuje

 Sworzeń obrotowy   Zastępuje

 Sworzeń obrotowy   Zastępuje  

 Sworzeń obrotowy   Zastępuje

 Sworzeń obrotowy   Versa X, 200

 Sworzeń obrotowy   100

 Sworzeń obrotowy   Seria q z kolejnym rotacyjnym stopem 

 Sworzeń obrotowy   Seria q z kolejnym rotacyjnym stopem 

SWORZNIE OBROTOWE

NR POZ. OPIS POZ. ØD L UWAGA

Sworzeń obrotowy Topgrip

Sworzeń obrotowy Topgrip

Sworzeń obrotowy Chwytak

Sworzeń obrotowy Chwytak

Sworzeń obrotowy Multibenne, Silograb, Chwytak

Sworzeń obrotowy Multibenne, Silograb

Sworzeń obrotowy Powergrab, Silocut SE

Sworzeń obrotowy Silocut SE

Sworzeń obrotowy Powergrab, Silocut SE

Sworzeń obrotowy Topgrip

Sworzeń obrotowy Silocut SG

Sworzeń obrotowy Silocut SG

SWORZNIE OBROTOWE 

SWORZNIE OBROTOWE ŁADOWACZY SERII QUICKE 700 I 900

NR POZ. OPIS POZ. ØD L UWAGA

Sworzeń obrotowy

Sworzeń obrotowy

Sworzeń obrotowy

Sworzeń obrotowy

Sworzeń obrotowy

Sworzeń obrotowy Zastępuje również

Sworzeń obrotowy

Sworzeń obrotowy Zastępuje również 

Sworzeń obrotowy

Sworzeń obrotowy

Sworzeń obrotowy

Sworzeń obrotowy

Sworzeń obrotowy Zastępuje również 

Sworzeń obrotowy Zastępuje również 

Sworzeń obrotowy

Sworzeń obrotowy

Sworzeń obrotowy

Sworzeń obrotowy Zastępuje również

Sworzeń obrotowy

Sworzeń obrotowy

Sworzeń obrotowy
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20525072  35 83  

20525076  35 95  

20525080  35 118  

20525390  35 103

1116307  30 211 

1116435  30 118 

1116485  40 175 

1116656  30 107 

1116701  35 193 

1116806   30 175 

1116923   30 84  

11260558   30 84  

11260561   30 129 

5215121-1 

60008692 

60107382 

5215131 

5050608 

 
5215131 & 5050608.

5022089 

142893 

5002076 

5018513  44 40 20 

5018514  39 35 20 

5018515  34 30 20 

5018517  39 35 30 

5018904  44 40 30 

60004007  50 45 30 

ØD 
 

L 

Ød 
 

L 

L 

L 

L 

L 

L 

L 

L 

L 

L 

ØD 

SWORZNIE OBROTOWE OSPRZĘTU UWAGA!  Kiedy ma miejsce wymiana sworznia
obrotowego, należy również wymieniać te  
pozycje, aby zapewnić optymalne działanie!

 Czarna pokrywa smarownicy

 Osłona sworznia

 Osłona sworznia

 Pokrywa blokująca

 Śruba

 Pierścień gumowy

 Podkładka zabezpieczająca

 Wkręt zabezpieczający

NR POZ OPIS POZ.

3 pozycje zamieszczone poniżej zastąpione są przez

SWORZNIE OBROTOWE ŁADOWACZY STARYCH SERII TRIMA 2.XX, 3.XX, 4.XX , 5.XX, 6.XX, 7.XX

TULEJE

NR POZ. OPIS POZ. ØD Ød L UWAGA

 Tuleja    Wykorzystywane dla ładowaczy czołowych osprzętu

 Tuleja    Wykorzystywane dla ładowaczy czołowych osprzętu

 Tuleja    Wykorzystywane dla ładowaczy czołowych osprzętu

 Tuleja    Wykorzystywane dla ładowaczy czołowych osprzętu

 Tuleja    Wykorzystywane dla ładowaczy czołowych osprzętu

 Tuleja 5   Wykorzystywane dla ładowaczy czołowych osprzętu

Aby uniknąć nadmiernego zużycia ważne jest, aby tuleje łożyskowe stykały się z powierzchniami sworzni.  
Tuleje te będą zapewniały najlepsze działanie razem z oryginalnymi sworzniami obrotowymi.

NR POZ. OPIS POZ. ØD L UWAGA

Sworzeń obrotowy

Sworzeń obrotowy

Sworzeń obrotowy

Sworzeń obrotowy

NR POZ  OPIS POZ.     ØD L UWAGA 

                  Sworzeń obrotowy   Flexibal

 Sworzeń obrotowy   Flexibal

                 Sworzeń obrotowy   Unigrip

                 Sworzeń obrotowy   Quadrogrip

                 Sworzeń obrotowy   Flexigrip

                Sworzeń obrotowy    Unigrip

                 Sworzeń obrotowy    Quadrogrip

             Sworzeń obrotowy    Quadrogrip 

              Sworzeń obrotowy    Quadrogrip

Zastępuje 5004917



13

  
 
 
  

          5219044  20 154 (8) Euro  

 5219125  20 215 (8+5) Euro/SMS  

 5219330  20 226 (8+3) Euro/Type 3  

 5219075  50 315 (9) Big BM  

 5219230  30 295 (6) Valtra L  

 5219231  30 295 (6) Valtra R  

 5220381  28 213 (8+2) Euro/MX  

 5220658  20 252 (8+4) Euro/FX  

 5220564  35 152 (8+7) Euro/Alo HD  

 5221594-*  N/A N/A (8) Euro  

 5221443-*  N/A N/A (8+5) Euro/SMS

QUICKE DIMENSION           SERIA TRIMA PLUS

SERIA Q  VERSA-X          SERIA 200

*Sworzeń 1, jest czarny, 7, jest szary. Inne kolory są opcjonalne.

Euro Euro/Typ 3 Euro/SMS Euro/MX

Euro/FX Valtra (Mały BM) Euro/HD Duży BM

Euro Euro/SMS

Euro/Typ 3

 NR POZ. OPIS POZ. ØD L TYP QUICKE DIMENSION,  VERSA X,  
    TOT  SERIA TRIMA PLUS SERIA 200 
 

  Sworzeń   

  zabezpieczający    

 

  Sworzeń  

  zabezpieczający   

 

  Sworzeń  

  zabezpieczający      

 

  Sworzeń  

  zabezpieczający   

 

  Sworzeń  

  zabezpieczający   

 

  Sworzeń  

  zabezpieczający   

 

  Sworzeń   

  zabezpieczający     

 

  Sworzeń  

  zabezpieczający   
 

  Sworzeń  

  zabezpieczający   

 

  Sworzeń  

  zabezpieczający   

 

  Sworzeń  

  zabezpieczający  

Euro Euro/SMS

SWORZNIE DO BLOKOWANIA 
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5018911  Q20 - Q50, Q21 - Q51 +1.0 - +4.0, T+1.1 - +4.1

5018912  Q60, Q61  +5.0, +5.1

5018913  Q25 - Q55, Q26 – Q58 +1,0P - +4.0P, +1,1P - +4.3P

5018914  Q65 - Q85, Q66 – Q98 +5,0P - +8.0P, +5,1P - +8.3P

60021062  Q20 - Q50, Q21 - Q51 +1.0 - +4.0, T+1.1 - +4.1

60021064*  Q60, Q61   +5.0, +5.1

60021065  Q25 - Q55, Q26 – Q58 +1,0P - +4.0P, +1,1P - +4.3P

60021066*  Q65, Q66 – Q68 +5.0P, +5.1P - +5.3P

60022287*  Q75 - Q85, Q76 - Q98 +6.0P - +8.0P, +6.1P - +8.3P

4500012  Q710-Q760US, Q435-Q445US, Q310-Q320, Q340-Q350

4500013  Q755UM, Q770US

4500014  Q770UM

4500015  Q910-Q950US, Q950UM, Q1050DM, Q510-Q560US, Q560UM, Q580US, Q580UM, Q690US,

  Q690UM, Q695US, Q695UM, Q415-Q450US

4500016  Q960-Q970US, Q960-Q970UM, 1060DM, 1070DM

4500017  Q980-Q985US, Q980-Q905UM, 1080DM, 1085DM

4500018  Q990

4500050  Q710US, Q720US, Q730US , Q740US, Q750US, Q760US, Q435-Q445US, Q310-Q320, Q340-Q350

4500051  Q960UM, Q970UM

4500052  Q910US, Q920US, Q930US, Q940US, Q950US, Q950UM, Q610-Q670US, Q510-Q560US, Q560UM

4500053                  Q980UM, Q985UM

4500379 

4500380 

4500381 

4500382 

 WEO 1/4”-1/4” Hose Quicke Dimension and Trima Plus Series

 WEO 3/8”-3/8” Hose Quicke Dimension and Trima Plus Series

 WEO 1/2”-1/2” Hose Quicke Dimension and Trima Plus Series

 WEO 1/2”-3/8” Hose Quicke Dimension and Trima Plus Series

NR POZ. OPIS POZ. PASUJE DO:

SERWIS I OBSŁUGA

Zestawy tulei oraz sworzni serii Quicke Dimension i Trima Plus:

Konserwacja zapobiegawcza, taka jak wymiana tulejek łożyskowych, 
będzie redukowała luzy, powodujące hałas i utrudniające dokładną pracę. 
Zabezpiecza ona również sworznie i wydłuża trwałość ładowaczy  
na długie okresy.

* Sworznie nie pasują gdy jest zamocowana ramka euro/sms.

 Zestaw tulei łożyskowych

 Zestaw tulei łożyskowych

 Zestaw tulei łożyskowych

 Zestaw tulei łożyskowych

 Zestaw sworzni

 Zestaw sworzni

 Zestaw sworzni

 Zestaw sworzni

 Zestaw sworzni

Zestawy tulei oraz sworzni dla serii 300, 400, 500, 600, 700, 900

NR POZ. OPIS POZ. PASUJE DO: 

 Zestaw tulei łożyskowych 

 Zestaw tulei łożyskowych 

 Zestaw tulei łożyskowych 

 Zestaw tulei łożyskowych 

 

 Zestaw tulei łożyskowych 

 Zestaw tulei łożyskowych 

 Zestaw sworzni z tulejami 

 Zestaw sworzni z tulejami 

 Zestaw sworzni z tulejami 

 Zestaw sworzni z tulejami 

 Zestaw sworzni z tulejami 

Zestaw naprawczy WEO:
Osprzęt ten powinno się wykorzystywać do napraw przewodów  
elastycznych ze złączkami WEO.

NR POZ. OPIS POZ. PASUJE DO:  
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60028768   Q20-Q40, Q50, Q60, Q21-Q41, Q51, Q61, X21-X51, X1-X5 +1.0-+5.0, +1.1-+5.1, X21-X51

60028770  Q26-Q76, Q38-Q98, X26-X56, X1S-X5S   +1.0P-+5.0P, +1.1P-+8.3P, X16-X56

60028771  Q3-Q5, Q3S-Q8M    Q3S-Q8M

60039591  Q3-Q5  -

60039595  Q6  -

60039629  Q3S-Q5L  Q3S-Q5L

60039645  Q6S-Q8M  Q6S-Q8M

60039680*  Q3-Q5  -

60039681*  Q6  -

60039647*  Q3S-Q5L  Q3S-Q5L

60039572*  Q6S-Q8M  Q6S-Q8M

4501078  Q25-Q45  1.0P-3.0P

4501079  Q55  4.0P

4501080  Q65  5.0P

4501081  Q75-Q85  6.0P-7.0P

4501082  Q26-Q49  1.1P-3.4P

4501083  Q56-Q58  4.1P-4.3P

4501084  Q66-Q68  5.1P-5.3P

4501085  Q76-Q88  6.1P-7.3P

                

60039500            X3-X5, X31-X51           X31-X51

60039507            X3S-X5S, X36-X56           X36-X56

60039686 Euro, Euro/SMS 

60021067 Euro/Alo Typ3, Euro/MX, Euro/Valtra Euro/Faucheux, Big BM

KOMPLETNE ZESTAWY NAPRAWCZE DLA QUICKE DIMENSION ORAZ TRIMA PLUS:

Zestaw serwisowy zawiera kompletne zestawy sworzni i tulei do 
renowacji wszystkich punktów obrotu na ładowaczu czołowym.
Dodatkowo zestaw części do renowacji systemu amortyzacji 
ładunku - SoftDrive. Wymieniając części na czas unikasz 
dalszych uszkodzeń ładowacza.

ZESTAW SWORZNI I TULEJI DLA SERII Q

OSŁONY SWORZNIA DLA QD, TRIMA PLUS, SERIA X, SERIA Q

NR POZ. OPIS POZ. PASUJE DO:   

 Zestaw naprawczy  

 Zestaw naprawczy 

 Zestaw naprawczy 

 Zestaw naprawczy 

 Zestaw naprawczy 

 Zestaw naprawczy 

 Zestaw naprawczy 

 Zestaw naprawczy 

*Kompletny zestaw, łącznie ze sworzniami i tulejami do ramki roboczej:

NR POZ. OPIS POZ.            PASUJE DO: 

 Sworznie + tuleje          

 Sworznie + tuleje

ZESTAW SWORZNI I TULEJI DLA SERII X

 Bussningssats   

 Bussningssats  

 Bussningssats 

 Bussningssats

 Tappsats  

 Tappsats 

 Tappsats 

 Tappsats 

NR POZ. OPIS POZ. PASUJE DO:   

NR POZ.  OPIS POZ. PASUJE DO: 

 Osłony sworznia 

 Osłony sworznia 

 Osłony sworznia 
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60046639*

60046640*

60046641*

60046642*

60045023

60045026

60045027

60045028

60045030

60045034

60045035

60045036

60045037

60045038

   

Walizka serwisowa Basic (DE)

Walizka serwisowa Basic (EN)

Walizka serwisowa Basic (SE)

Walizka serwisowa Basic (FR)

Dodatkowe części

Części do ładowaczy

Ergodrive LCS

Złącza hydrauliczne

Electrodrive QS

Q-companion

Elektryczne akcesoria

Ergodrive & CDC

Akcesoria dla osprzętu Quicke

Wózek

NR POZ.  OPIS POZ. SPECYFIKACJA 

Zawiera moduły części do ładowacza czołowego, Ergodrive LCS, zestaw hydrauliczny, Dodatkowe części oraz pełną dok. tech.

Zawiera moduły części do ładowacza czołowego, Ergodrive LCS, zestaw hydrauliczny, Dodatkowe części oraz pełną dok. tech.

Zawiera moduły części do ładowacza czołowego, Ergodrive LCS, zestaw hydrauliczny, Dodatkowe części oraz pełną dok. tech.

Zawiera moduły części do ładowacza czołowego, Ergodrive LCS, zestaw hydrauliczny, Dodatkowe części oraz pełną dok. tech.

Specyficzne części do ładowaczy serii Q, oraz miejsce na wybrane części.

Zestaw zawiera zawory, suwaki, uszczelnienia, złącza WEO, czujniki, osłony i sworznie.

Zestaw części przeznaczonych do mechanicznego układu sterowania LCS: suwaki, dźwignia ręczna, przełączniki i zestawy uszczelnień.

Zestaw montowany na ładowaczu złączy,  dźwignia MC4, zestaw uszczelnień. 

Części potrzebne do serwisu Electrodrive i Easydrive LCS. Elementy takie jak joystick, ECU, rozdzielacz, uszczelniacze.

W zestawie: Wyświetlacz, ECU, czujniki.

Wszystkie złącza potrzebne do ładowacza zebrane w jednej walizce.

Zestaw elementów do obsługi pierwszej generacji systemów sterowania. 

Zestaw zawiera złącza hydrauliczne do osprzętu, mocowania haków, węże hydrauliki.

Potrzebny aby wygodnie przemieszczać kilka modułów jednocześnie.

WALIZKA SERWISOWA

 60045028 Złącza hydrauliczne   60045038 Podstawa z kołami* Możesz wybrać:  zaopatrzyć się dedykowane walizki 

lub tylko w same pojedyncze moduły walizek!

Maszyny oczekujące na części nie są wydajne. Dlatego wymyśliliśmy walizkę serwisową do ładowaczy. Rozwią-
zanie, które można układać w stosy i jest mobilne, pomyśl o tym jak o apteczce serwisowej. Zaopatrzony w duży 
wybór głównych części potrzebnych do szybkich napraw lub konserwacji na miejscu.
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Zawiera moduły części do ładowacza czołowego, Ergodrive LCS, zestaw hydrauliczny, Dodatkowe części oraz pełną dok. tech.

Zawiera moduły części do ładowacza czołowego, Ergodrive LCS, zestaw hydrauliczny, Dodatkowe części oraz pełną dok. tech.

Zawiera moduły części do ładowacza czołowego, Ergodrive LCS, zestaw hydrauliczny, Dodatkowe części oraz pełną dok. tech.

Zawiera moduły części do ładowacza czołowego, Ergodrive LCS, zestaw hydrauliczny, Dodatkowe części oraz pełną dok. tech.

Specyficzne części do ładowaczy serii Q, oraz miejsce na wybrane części.

Zestaw zawiera zawory, suwaki, uszczelnienia, złącza WEO, czujniki, osłony i sworznie.

Zestaw części przeznaczonych do mechanicznego układu sterowania LCS: suwaki, dźwignia ręczna, przełączniki i zestawy uszczelnień.

Zestaw montowany na ładowaczu złączy,  dźwignia MC4, zestaw uszczelnień. 

Części potrzebne do serwisu Electrodrive i Easydrive LCS. Elementy takie jak joystick, ECU, rozdzielacz, uszczelniacze.

W zestawie: Wyświetlacz, ECU, czujniki.

Wszystkie złącza potrzebne do ładowacza zebrane w jednej walizce.

Zestaw elementów do obsługi pierwszej generacji systemów sterowania. 

Zestaw zawiera złącza hydrauliczne do osprzętu, mocowania haków, węże hydrauliki.

Potrzebny aby wygodnie przemieszczać kilka modułów jednocześnie.
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1

2

3

1.  Aby zlokalizować właściwy zestaw uszczelniający do
 siłownika, przejdź na stronę www.quicke.nu/parts i
 wykonaj następujące kroki.

2. Znajdź numer siłownika,
 Numer artykułu można znaleźć na korpusie siłownika.

3. Wpisz numer części w wyszukiwarce.

4. Kliknij pole poniżej „Zestawy części”.
 Siłownik jest pokazany w przekroju z listą połączonych  
 części. Pozycja numer 8 pokazuje zestaw uszczelniający
 ten siłownik.

USZCZELNIACZE DO SIŁOWNIKÓW
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C

ØD Ød

B

 

5044949 

5044968   

5044127 

5044130    

5044976 

4500294 

4500293 

9031324

9031325  

5044131 

5044128 

5044915 

5044940 

20732000  62 40 28 22 

20732001  42 25 20 16 

20732007  62 35 35 22 

20732116  47 30 22 18 

5018901  55 35 25 20                        20732003

Zestaw uszczelek (Dla jednego złącza) Pasuje do 5044956

Adapter wtykowy 3/8 Zawór o zwartej budowie

Adapter wtykowy 1/2" Zawór o zwartej budowie

Szybkozłączka R 1/2 W zaworze ładowacza (LCS)

Szybkozłączka 1/2(męska) Zestawy wężykowe

Szybkozłączka 1/2 męska ½” dla funkcji 3. i 4.

Szybkozłączka 3/8 męska 3/8” dla funkcji 3. i 4.

NR POZ. OPIS POZ. UWAGA

Szybkosprzęg MC4 MC4

Szybkozłączka Mc4/Mc2 Pasuje do 5044949

Szybkozłączka 1/2(F) ISO A ½”

Pokrywa przeciwkurzowa dla złączki  

żeńskiej 1/2
Pasuje do 5044127

Szybkozłączka 3/8  z czołem płaskim żeńska Czołowa część płaska wprowadzona 
w LCS

Szybkozłączka 3/8  z czołem płaskim żeńska W zaworze ładowacza (LCS)

QUICK COUPLINGS Jeżeli znajdziecie Państwo w katalogu potrzebne części 
zamienne, prosimy odwiedzić nasza przeglądarkę części 
zamiennych na naszych stronach głównych internetowych 
www.quicke.nu lub www.trima.nu.

Łożyska wykorzystywane w starej serii Trima.ZŁĄCZA

Jeżeli macie Państwo szybkozłączki indywidualne 
5044976 i chcecie zmienić na złączki MC4 musicie 
zamówić zestaw nr 5220530

(zastępuje  5044956)

(zastępuje 5040100)

NR POZ. OPIS POZ. D d B C PASUJE DO

Łożysko Stara seria Trima

Łożysko Stara seria Trima

Łożysko Stara seria Trima

Łożysko Stara seria Trima

Łożysko Zast.
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Ø 1 Ø 2

L

N

L

DY

L

D

DI

20525044  47 55  60 18  

20525045  47 55  60 23 

 

5215208   60, 70, 80, 85 

5215209   70, 80, 90, 95 

5215210  90, 100, 110 

5221188  65, 75, 85, 90 

5020621  485 285 300 12 12

5020624  485 285 200 12 12

5020626  270 173 200 11 11

5020627  385 260 200 11 11

5020628  282 185 200 10,2 10,2

OSŁONY

AMORTYZATORY

Siłownik gazowy dla urządzeń podtrzymujących narzędzia. 

UCHWYTY
Uchwyty wskaźnika poziomu osprzętu. Cztery wersje w zależności od rozmiaru siłownika.

Elementy wykorzystywane w starej serii Trima.

NR POZ. OPIS POZ.

Pierścień dystansowy

DI DY D L UWAGA

Stara seria Trima

Pierścień dystansowy Stara seria Trima 

NR POZ. OPIS POZ. Ø (MM)

Zestaw uchwytu wskaźnika dźwigni

Zestaw uchwytu wskaźnika dźwigni

Zestaw uchwytu wskaźnika dźwigni

Zestaw uchwytu wskaźnika dźwigni

NR POZ. OPIS POZ. L maks. L min. N Ø1 Ø2

Siłowniki gazowe

Siłowniki gazowe

Siłowniki gazowe

Siłowniki gazowe

Siłowniki gazowe
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B

A

 

5215191  2x-4x  1.x-3.x 

5215192  5x-6x  4.x-5.x

5215193  7x-9x  6.x-8.x

11135040 

11135055 

5220601  

5220603  

5215063  

5215064  

5215021  

11135041 

11135056 

5215121-1  

 

60038006* 

60038007* 

60038008* 

60038009* 

60104335 

60104343 

60023103 

60023102 

60011240 

60011241 

60104341 

60016662   

60107928   

60008692 

60107382 

60019418 

60019419 

 
60038006         60107456 
60038007         60107457 
60038008         60107458   
60038009         60107459

 

 Osłona belki, rozmiar 1 

 Osłona belki, rozmiar 2 

 Osłona belki, rozmiar 3 

 Osłona belki Quicke

 Osłona belki Trima

 Osłona węży - prawa US, DS and DM US, DS and DM

 Osłona węży - prawa US, DS and DM US, DS and DM

 Osłona węży - Lewa DL and DXL DL and DXL

 Osłona węży - prawa DL and DXL DL and DXL

 Osłona zaworu  Wszystkie modele  Wszystkie modele 

 Osłona zaworu Quicke 

 Osłona zaworu Trima

 Osłona sworznia Wszystkie modele  Wszystkie modele 

 

 Osłona belki strona prawa Seria Q od 3-5 Seria Q od 3-5

 Osłona belki strona lewa Seria Q od 3-5 Seria Q od 3-5

 Osłona belki strona prawa Seria Q od 6-8 Seria Q od 6-8

 Osłona belki strona lewa Seria Q od 6-8 Seria Q od 6-8

 Osłona strony prawej  DM DM

 Osłona strony lewej DM DM

 Osłona strony prawej  DL DL

 Osłona strony lewej DL DL

 Osłona strony prawej  DXL DXL

 Osłona strony lewej DXL DXL

 Osłona zaworu Wszystkie modele  Wszystkie modele 

 Osłona zaworu Quicke  

 Osłona zaworu Trima  

 Osłona sworznia A Wszystkie modele  Wszystkie modele 

 Osłona sworznia B Wszystkie modele  Wszystkie modele 

 Plastikowa osłona węży - wyjściowa Wszystkie modele Wszystkie modele

 Plastikowa osłona węży - wyjściowa Wszystkie modele Wszystkie modele

OSŁONY PLASTIKOWE 

OSŁONY PLASTIKOWE 

Plastikowe osłony dla Quicke Dimension oraz Trima Plus.

Osłony plastikowe dla ładowaczy Quicke oraz Trima serii Q

NR POZ. OPIS POZYCJI QUICKE TRIMA 

NR POZ. OPIS POZYCJI QUICKE TRIMA 

Osłona zaworu

Osłona belki

Osłona belki strona  
prawa

Osłona belki strona  
lewa

Osłony węży

Osłona sworznia

Osłona belki Trima Osłona belki Quicke

Osłona strony prawej Osłona strony lewej

Osłona zaworu 
  

Osłona sworznia

     Tłumaczenie: 
    zamieniony na  
    zamieniony na  
    zamieniony na 
    zamieniony na
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SZAFKA Z CZĘŚCIAMI  
W przypadku poszukiwania innych części 
do ładowaczy quicke, prosimy o kontakt 
ze sprzedawcą. 

ZABEZPIECZ SWÓJ ŁADOWACZ
I OSPRZĘT NA LATA
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5033773  22 0,5

5034102*  15 0,5

5045140  20 0,5

5045141  20 1,0

60011611  28 0,5 

60044880  28 1,0

5013853 

5215011**  

5215012** 

5215013** 

   
  4500107 -7   
  4500115 -7   
 
 
  4500314 -1   
  4500315 -1 
  
 
  4500895 -17    
   4500893 -17 
  
  
  4500204 -10 
  4500203 -10 
   

  4500988 -27   
  4500989 -27 

  4500990 -28   
  4500991 -28

  4500305 -22 
  4500306 -22 

 
 
  4500110 -2  
  4500120 -2 
                            7281677 (-2009)  
  4500462 -19 
  4500461 -19   
                                                                       7281677 (2009-)  
 
  4500111 -4   
  4500122 -4   
 
  4500112 -6  
  4500118 -6  
 
  4500113 -3    
  4500119 -3  
 
  4500114 -5  
  4500121 -5  
 
  4500234 -16    
  4500316 -16

 
   
  4500902 -18 
   
 
  4500235 -11  
  4500317 -11  
 
  4500236 -13   
  4500318 -13 
  
  4500435 -12   
  4500434 -12   
 
  4500900 -25   
  4500901 -25  
 
  60005864 -15   
  60006275 -15  
  
  5046006 -8   
  4046105 -8  

W celu zapewnienia optymalnych osiągów i komfortu akumulatory muszą być wymieniane,  
gdy ciśnienie wstępnego naładowania spadnie z powodu ubytków gazu, albo uszkodzenia powstałego  
wskutek innej przyczyny

FARBY
Farby naprawcze w różnych kolorach  
firmowych. Spray i puszki z farbą 1l

*Zamieniony na

**Wspornik z plastiku posiada 3 różne rozmiary w zależności od 
średnicy rury poprzecznej przy ładowaczu.

AKUMULATORY AMORTYZACJI 

0,3L  Spray  0,4L  Spray 1L Puszka

N
R

 F
A

R
BY

  SP
R

AY

PU
SZ

K
A

Podkładka uszczelniająca Gbr 1/2

Wspornik akumulatora, rozmiar 1 (S)

Wspornik akumulatora, rozmiar 2 (M)

Wspornik akumulatora, rozmiar 3 (L)

NR POZ. OPIS POZ. USTAWIENIE WSTĘPNEGO  
NAŁADOWANIA (BAR)

OBJĘTOŚĆ (LITRY)

Akumulator 0,5l -15bar R1/2”

Akumulator 0,5l - 22bar R1/2”

Akumulator LCS 0,5l -15bar

Akumulator 0,5l - 20bar R1/2”

Akumulator 1,0l - 20bar R1/2”

Akumulator 1,0l - 28bar

N
R

 F
A

R
BY

 
 N

R
 F

A
R

BY

SP
R

AY

PU
SZ

K
A

Alo ochra

Orange
     

SP
R

AY

PU
SZ

K
A

KOLOR                            NR POZYCJI

 Szary AGCO/MF 
 Uwaga: Obudowy pomocnicze i zawory

 Nowy niebieski  
 NH
  
 Czerwony  
 Case IH 
 
 Zielony  
 John Deere 
  
 Czerwony Zetor
 

 Zielony Deutz
 

 Czarno-szary  
 Quicke
 Uwaga: Seria 700/900

KOLOR                            NR POZYCJI  
 
 MF czerwony 
  
Uwaga: Zastąpiony od numeru 
  
  
Uwaga: Zastąpiony od numeru

 Żółty Challenger
  

 Czerwony  
 McCormick
 
 Pomarańczowy  
 Kubota
  
 Fendt Zielony 
  

 Pomarańczowy  
 AGCO
  

KOLOR                            NR POZYCJI

 Tekstura szara 
   
 Uwaga: Seria QD oraz Valtra 

 Alo czarny 
  
 Uwaga: Obudowy pomocnicze Trima i narzędzia -2013
  
 Alo 2013 czarny
 Tekstura  
 Uwaga:  Narzędzie 2013- 

 Srebrny 2006
 
Uwaga: Srebrny drążek P
  
 Alo Terakota
  

Kolor dostępny dla osłon oraz lemieszy dodatkowych 
po 2017
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KŁY DO OSPRZĘTU
Z wyborem naszych zębów wideł gwarantujemy, iż zęby wideł będą pasowały idealnie do
narzędzia. Wszystkie zęby wideł będą mieć optymalną wytrzymałość i odporność na zużycie.

WYTRZYMAŁE
DOPASOWANE
OPTYMALNA WIELKOŚĆ

NR POZ. OPIS POZ.  DŁU-
GOŚĆ GWINT PASUJE DO

5068114-17
Zastępuje 5068003-17

Ząb stożkowy wideł  2, prosty 820 M30x2 Bale Fork, Bale Fork Mk 1, Silocut SE 

Silocut SG, Silocut, Silocut MG 

5068120-17
Zastępuje 5068004-17

Ząb stożkowy wideł  2, prosty 1240 M30x2 Bale Fork, Bale Fork Mk 1,

Square Bale Fork, Bale Spike, Flexibal,

Silopush, Silopush HX, Manure Fork XL

5068006-17 Ząb stożkowy wideł  1, prosty 680 M20x1,5 Multi Bale, Silograb MK2

5068010-17 Ząb stożkowy wideł  2, prosty 985 M30x2 Multi Bale, Universal Fork, Silopush,

Silograb XL, Silocut XL

5068015-1 Ząb stożkowy wideł  1, wygięty kątowo 820 M24x2 Silocut, Silocut MG

5068017 Ząb stożkowy wideł, prosty 940 M22x1,5 DB 4000

5068018 Ząb stożkowy wideł  1, prosty 680 - Multibenne MB

5068109-17
Zastępuje 5068101-17

Ząb stożkowy wideł  1, wygięty łukowo 810 M20x1,5 RSB 1200, Bale Spike, Manure Fork, 
Silograb, Silograb (-2010)

5068112-17
Zastępuje 5068102-17

Ząb stożkowy wideł  3, prosty 680 M20x1,5 Multibenne, Silograb, Silograb (-2010),

Multigrab, Silograb MK2 (zastępuje ząb  
wideł  5068008**

5068117-17
Zastępuje 5068107-17

Ząb stożkowy wideł, wygięty łukowo 820 M33x2 Silocut SG

1220103 Pinne, böjd 460 - DB 2115, DB 2050, DB 2160, DB 2120,  
DB 3250
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 11262627      11262628         11262629                             60014466       5050610 

  

  

   
 
11262357  11260629  

 
10830555Q  10830105  10830440 

  
 
830567 

   
 
4500930 

NR POZ.  

OPIS POZ. Lewy nóż narożny Prawy nóż narożny Nóż środkowy Silocut SG 175 Śruba Mf6s 12x20 8.8 

OPIS POZ. Silocut SG (2014-08 -) Silocut SG (2014-08 -) Silocut SG (2014-08 -) 14k11 Silocut SG (2014-08 -) 

SWORZNIE DO WIDEŁ
Ostre noże są kluczem do wysokiej wydajności podczas pracy z kiszonką. 
Mając czyste cięcia, zapobiega ono przed zasysaniem powietrza i 
generowaniem ciepła, istotnym dla jakości pasz, podczas gdy zużywa się 
mniej kiszonki przez redukcję odpadów. To dlatego obecnie Ålö wprowadza 
hartowaną śrubę na nożach, która

Euro, Typ 3 i SMS

Uwaga! W celu uzyskania noży na wymianę dla poprzednich modeli Silocut, należy odwiedzić naszą przeglądarkę części zamiennych
na naszych stronach głównych www.quicke.nu lub www.trima.nu.

NR POZ.  OPIS POZ.  NR POZ.  OPIS POZ.  UWAGA   
 
 Sworzeń  Zestaw blokowany sprężyną Zastępuje cztery pozycje 841132, 
 zabezpiec zający  dla wideł do palet 1101017, 501303 i 5016106 za 
    pomocą pozycji 11260629

NR POZ.  OPIS POZ.  NR POZ.  OPIS POZ.  NR POZ.  OPIS POZ.   
 
 Euro   Alo typ 3  SMS (5)  
 

SWORZNIE ZABEZPIECZAJĄCE WIDŁY DO PALET

NR POZ. OPIS POZ.  
 
 Euro

NR POZ. OPIS POZ.   
 
 Zabezpieczenie serwisowe siłownika

CYLINDER STOP 

HAKI OSPRZĘTU
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Original Parts by Alo

4

5

6

7

8

9

9

2
2

3

15

15

8
16

17

14

28
29

30
2831

Red

Blue10

13

32

33

34

35

36

R 11250700

34

33

32

3536
1

MAX 200 bar
60018712

11136514

11236741123673

Magazyn centralny

Magazyn lokalny

Partnerzy DC

CZĘŚCI ORYGINALNE ALO

NAJWYŻSZA JAKOŚĆ
Oryginalne części są wytwarzane przez te same osoby które zaprojektowały i wykonały twoje urządzenie, 
dlatego wyroby gwarantują najwyższą jakość oraz dopasowanie. Starannie wykonane części zmniejszają ryzyko 
pojawienia się nagłych uszkodzeń uniemożliwiających wykonanie pracy. 

OSZCZĘDNOŚCI
Wybierając oryginalne części Alo, zyskujesz najwyższą jakość. Unikasz nieprzewidzianych przestojów, dzięki 
czemu twoja praca jest bardziej efektywna. Stosując oryginalne części  
interwały między wymianami są dłuższe dzięki czemu oszczędzasz czas i pieniądze. 

SZYBKI KONTAKT
Aby zapewnić wysoką jakość obsługi, mamy kilka magazynów 
na części zamienne i dobrze rozwiniętą sieć dystrybucyjną 
na całym świecie.

Więcej informacji można znaleźć na stronie www.quicke.nu  
I www.trima.nu

BEZ WZGLĘDU NA TO, JAK DALEKO JESTEŚ -  
CZĘŚCI SĄ ZAWSZE W TWOIM POBLIŻU

Części zamienne są dostępne dla wszystkich istotnych części  
maszyny. Zawsze blisko. Nasza wiodąca na świecie sieć  
dystrybucji gwarantuje bliskość do Ciebie bez względu na to, gdzie 
jesteś.

Wszystko, co musisz zrobić, to skontaktować się z lokalnym dealerem.
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Niektóre produkty nie są dostępne na wszystkich rynkach. Praca z ładowaczami czołowymi i odpowiednim osprzętem towarzyszącym może być niebezpieczna. W razie nieprawidłowego  
wykonywania robót, można odnieść poważne obrażenia ciała i spowodować straty materiałów. Zwracajcie uwagę na swoje otoczenie, wykazujcie się zdrowym rozsądkiem i postępujcie  
zgodnie z przepisami i wymogami prawa krajowego. Należy zawsze dokładnie zapoznać się z podręcznikiem dostarczonej instrukcji obsługi. Należy stosować jedynie oryginalne części  
zamienne oraz akcesoria. Asortyment produktów Ålö’s jest ciągle udoskonalany. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania w dowolnej chwili zmian specyfikacji, cen oraz wersji bez  
żadnych zobowiązań do naszych części. ®, ™ Znaki towarowe Ålö AB.


